APPENDIX |
APPENDICE |
1986 Weights by Commodities (Primary Classification)’

Pondérations de 1986 par produits (classification primaire)1

Commodity category? / Catégorie de produits®

1986 Canada
basket at 1986
prices3
Panier de
1986 du
Canada aux

prix de 1986°

1986 Canada basket
at December 1988
prices4
Panier de 1986 du
Canada aux prix de

décembre 1988"

ALL ITEMS - ENSEMBLE
FOOD - ALIMENTS
Food purchased from stores (including non-alcoholic beverages) - Aliments achetés au magasin (y compris les boissons non-
alcoolisées)
Meat - Viande
Fresh or frozen meat (except poultry) - Viande fraiche ou congelée (sauf la volaille)
Beef - Boeuf
Hip cuts - Coupes de cuisse
Loin cuts - Coupes de longe
Rib cuts - Coupes de cotes
Chuck cuts - Coupes du bloc d'épaule
Stewing beef - Boeuf a ragoGt
Ground beef - Boeuf haché
All other beef* - Tout autre boeuf™
Veal - Veau
Lamb and mutton - Agneau et mouton
Pork - Porc
Loin cuts - Coupes de longe
Shoulder cuts - Coupes d'épaule

100.00
18.05

13.01
3.37
1.82
1.27

.25
.22
.08
15
.05
.39

15
.09
.05
.37
24
.04

100.00
17.59

12.51
3.30
1.80
1.27
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.20
.08
16
.04
.38

15
10
.05
.35
22
.04




All other pork* - Tout autre porc*
Offal from mammals - Abats de mammiféres
Liver - Foie
Other offal from mammals* - Autres abats de mammiféeres*
Other fresh or frozen meat (except poultry)* - Autre viande fraiche ou congelée (sauf la volaille)*
Fresh or frozen poultry meat - Viande de volaille, fraiche ou congelée
Chicken - Poulet
Turkey - Dinde
Other fresh or frozen poultry meat* - Autre viande de volaille, fraiche ou congelée*
Cured meat - Viande de salaison
Bacon - Bacon
Ham (except cooked ham) - Jambons (sauf jambon cuit)
Other cured meat* - Autre viande de salaison*
Meat preparations and ready-cooked meat - Préparations a base de viande et viandes cuites
Uncooked sausages - Saucisses non cuites
Wieners - Saucisses fumées
Other ready-cooked meat - Autres viandes cuites
All other meat preparations and ready-cooked meat* - Toutes autres préparations a base de viande et viandes cuites*
Canned meat and meat preparations - Viande et préparations a base de viande, en boite
Luncheon meat and other meat and meat preparations - Pain de viande et autres viandes et préparations a base de viande
All other canned meat and meat preparations* - Toutes autres viandes et préparations a base de viande, en boite*
Fish - Poisson
Fresh or frozen fish (excluding portions) - Poissons, frais ou congelés (excluant portions)
Cod - Morue
Flounder and sole - Plie et sole
Haddock - Aiglefin
All other fresh or frozen fish (excluding portions)* - Tous autres poissons, frais ou congelés (excluant portions)*
Pre-cooked frozen fish portions - Portions de poisson précuites et congelées
Canned fish - Poissons en boite
Salmon - Saumon
Tuna - Thon
Other canned fish* - Autres poissons, en boite*
Other fish* - Autres poissons*
Shellfish - Fruits de mer
Shrimps and prawns - Crevettes et langoustines
Other shellfish - Autres fruits de mer
Dairy products and eggs - Produits laitiers et oeufs
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Dairy products - Produit laitiers
Fluid whole milk - Lait entier de consommation
Low-fat milk (2%) - Lait a basse teneur en gras (2%)
Yogurt - Yogourt
Butter - Beurre
Cheddar cheese - Fromage cheddar
Process cheese - Fomage fondu
Cottage cheese - Fromage cottage
Other cheese - Autres fromages
Skim milk powder - Poudre de lait écréemé
Condensed or evaporated milk - Lait condensé ou évaporé
Ice cream and ice milk - Creme glacée et lait glacé
All other dairy products* - Tous autres produits laitiers*
Eggs - Oeufs
Bakery and other cereal products - Produits de boulangerie et autres produits céréaliers
Bakery Products - Produits de boulangerie
Bread - Pain
Unsweetened rolls and buns - Petits pains et brioches non sucrés
Crackers and crisp breads - Craquelins et pains croustillants
Cookies and sweet biscuits - Biscuits sucrés
Doughnuts - Beignes
All other bakery products™ - Tous autres produits de boulangerie®
Pasta products - Pates alimentaires
Dry or fresh pasta - Pates alimentaires séches ou fraiches
Pasta mixes - Mélange a pates alimentaires
Other pasta products™ - Autres pates alimentaires*
Other cereal grains and cereal products - Autres grains céréaliers et produits céréaliers
Rice (including mixes) - Riz (y compris mélanges)
Flour - Farine
Breakfast cereal - Céréales de table
Prepared cake and other flour-based mixes* - Mélanges a gateaux et autres mélanges a base de farine
All other cereal grains and cereal products® - Tous autres grains de céréales et produits céréaliers
Fruit - Fruits
Fresh fruit - Fruits frais
Apples - Pommes
Bananas and plantains - Bananes et bananes des Antilles
Grapefruit - Pamplemousses

2.09
.26
.59
.10
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1
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Oranges and other citrus fruit (except grapefruit, lemons and limes) - Oranges et autres agrumes (sauf les pamplemousses, les citrons et
les limes)
Pears - Poires
All other fresh fruit* - Tous autres fruits frais*
Dried, dehydrated or other preserved fruit - Fruits séchés, déshydratés ou autrement conservés
Raisins - Raisins
Other dried, dehydrated or other preserved fruit* - Autres fruits séchés, déshydratés ou autrement conservés*
Fruit juice (except concentrated) - Jus de fruit (sauf concentré)
Apple juice (except concentrated) - Jus de pomme (sauf concentré)
Orange juice (except concentrated) - Jus d'orange (sauf concentré)
All other fruit juice (except concentrated)* - Tous autres jus de fruit (sauf concentrés)*
Concentrated fruit juice - Jus de fruit concentré
Concentrated orange juice - Jus d'orange concentré
Other concentrated fruit juice* - Autres jus de fruits concentrés™
Canned fruit and fruit preparations - Fruits et préparations a base de fruits, en boite
Canned mixed fruit - Macédoine de fruits en boite
Jam, jelly and other preserves - Confiture, gelée et autres conserves de fruits
All other canned fruit and fruit preparations™ - Tous autres fruits et préparations a base de fruits, en boite*
Other fruit* - Autres fruits®
Nuts - Noix
Peanuts, roasted or otherwise prepared - Arachides réties ou autrement préparées
All other nuts* - Toutes autres noix*
Vegetables - Légumes
Fresh vegetables - Légumes frais
Cabbage - Chou
Carrots - Carottes
Celery - Céleri
Cucumbers - Concombres
Lettuce - Laitue
Mushrooms - Champignons
Onions - Oignons
Potatoes - Pommes de terre
Tomatoes - Tomates
All other fresh vegetables* - Tous autres légumes frais*®
Frozen vegetables - Légumes congelés
Frozen potato products - Produits de pommes de terre congelés
Other frozen vegetables - Autres légumes congelés
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All other frozen vegetables* - Tous autres légumes congelés*
Dried vegetables - Légumes séchés
Canned vegetables and vegetable preparations - Légumes et préparations a base de légumes, en boite
Canned green or wax beans - Haricots verts ou jaunes, en boite
Canned baked beans - Féves cuites, en boite
Canned corn - Mais en boite
Canned peas - Pois en boite
Canned tomatoes (including paste) - Tomates en boite (y compris la pate de tomate)
Canned tomato juice - Jus de tomate en boite
All other canned vegetables and vegetable preparations™ - Tous autres légumes et préparations a base de légumes, en boite*
Condiments, spices, and vinegar - Condiments, épices et vinaigre
Pickles (including olives) - Marinades (y compris les olives)
Ketchup - Ketchup
Other sauces and sauce mixes - Autres sauces et mélanges a sauce
Mayonnaise and salad dressings - Mayonnaise et sauces a salade
Spices - Epices
Other condiments, spices and vinegar® - Autres condiments, épices et vinaigre*
Sugar and sugar preparations - Sucre et préparations a base de sucre
Sugar and syrup - Sucre et sirop
Sugar - Sucre
Other sugar and syrup* - Autre sucre et sirop*
Sugar preparations (including confectionery) - Préparations a base de sucre (y compris les confiseries)
Chocolate bars - Tablettes de chocolat
All other sugar preparations (including confectionery)* - Toutes autres préparations a base de sucre (y compris les confiseries)*
Coffee and tea - Café et thé
Coffee - Café
Roasted or ground coffee - Café torréfié ou moulu
Other coffee - Autre café
Tea-Thé
Fats and oils - Huiles et matiéres grasses
Margarine - Margarine
Cooking/salad oil - Huile a frire ou a salade
All other fats and oils* - Toutes autres huiles et matiéres grasses*
Other foods, food preparation materials and food preparations - Autres aliments, ingrédients et préparations alimentaires
Soup - Soupe
Canned soup - Soupe en boite
Other soup* - Autre soupe*
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Infant or junior foods - Aliments pour bébés
Canned infant or junior foods - Aliments pour bébés, en boite
All other infant or junior foods* - Tous autres aliments pour bébés*
Pre-cooked frozen food preparations - Préparations alimentaires précuites, congelées
Frozen dessert pies, cakes and other pastries - Tartes, gateaux et autres patisseries congelés
Frozen meat or poultry pies - Patés de viande ou volaille, congelés
All other pre-cooked frozen food preparations* - Toutes autres préparations alimentaires précuites, congelées*
Other food preparations - Autres préparations alimentaires
Honey - Miel
Peanut butter - Beurre d'arachide
Flavouring powders and crystals - Poudres et cristaux de saveur

Food seasonings (except spices, but including table salt) - Assaisonnements alimentaires (sauf les épices, mais incluant le sel de table)

Potato chips and similar products - Chips et autres produits similaires
All other food preparations* - Toutes autres préparations alimentaires*
Other foods, food preparation materials and food preparations™ - Autres aliments, ingrédients et préparations alimentaires*
Non-alcoholic beverages - Boissons non-alcoolisées
Carbonated beverages - Boissons gazeuses
All other non-alcoholic beverages* - Toutes autres boissons non-alcoolisées*
Food purchased from restaurants (including non-alcoholic beverages) - Aliments achetés au restaurant (y compris les boissons non-
alcoolisées)
Food purchased from table-service restaurants - Aliments achetés de restaurants avec services aux tables
Breakfasts - Petits déjeuners
Lunches - Déjeuners
Dinners - Diners
Other food purchased from table-service restaurants® - Autres aliments achetés de restaurants avec service aux tables*
Food purchased from eat-in or drive-in fast-food restaurants - Aliments achetés de restaurants a service rapide avec coin-repas ou service a
l'auto
Lunches - Déjeuners

All other food purchased from eat-in or drive-in fast-food restaurants* - Tous autres aliments achetés de restaurants a service rapide avec
coin-repas ou service a l'auto*

Food purchased from take-out or delivery fast-food restaurants - Aliments achetés de restaurants a service rapide du genre a emporter ou livrer

Dinners - Diners

All other food purchased from take-out or delivery fast-food restaurants® - Tous autres aliments achetés de restaurants a service rapide du
genre a emporter ou livrer*

All other food purchased from restaurants* - Tous autres aliments achetés au restaurant®
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HOUSING - HABITATION 36.32 36.67
Shelter - Logement 25.67 26.26
Principal accomodation - Logement principal 24.29 24.88
Rented accommodation - Logement en location 7.75 7.75
Rent - Loyer 7.55 7.56
Tenants' maintenance, repairs, alterations, and additions - Entretien, réparations, modifications et ajouts de locataire .08 .07
Tenants' insurance premiums - Primes d'assurance de locataire 12 12
Owned accommodation - Logement en propriété 12.72 13.56
Homeowners' maintenance, repairs, and replacements - Entretien, réparations et remplacements de propriétaire 1.37 1.32
Property taxes - Impdts fonciers 2.65 2.83
Homeowners' insurance premiums - Primes d'assurance de propriétaire .62 .73
Mortgage interest cost - Colts d'intérét hypothécaire 4.29 4.31
Replacement cost - Colt de remplacement 2.81 3.31
All other owned accommodation* - Toutes autres dépenses liées au logement* 97 1.06
Water, fuel and electricity for principal accommodation - Eau, combustible et électricité pour le logement principal 3.82 3.56
Water - Eau .34 .33
Fuel oil and other liquid fuel - Mazout et autres combustibles liquides 48 40
Piped gas - Gaz naturel .98 .85
Electricity - Electricité 1.93 1.89
o Other water, fuel and electricity for principal accommodation* - Autres dépenses - eau, combustible et électricité pour le logement 09 08
principal*
Non-principal accommodation - Logement secondaire 1.38 1.38
Traveller accommodation - Hébergement des voyageurs .98 97
Hotels - Hotels 42 43
Motels - Motels .21 .20
All other traveller accommodation™ - Tout autre hébergement des voyageurs* .34 .34
All other non-principal accommodation* - Tout autre logement secondaire* 41 41
Household operation - Dépenses de ménage 5.77 5.60
Communications - Communications 1.82 1.57
Telephone services - Services téléphoniques 1.64 1.39
Basic charge for telephones - Frais de base des téléphones .64 .60
Long-distance toll charges - Frais d'appels interurbains .95 .75
All other telephone services* - Tous autres services téléphoniques* .05 .05
Postal and other communication services - Services postaux et autres services de communications .15 15
Other communications* - Autres services de communications* .03 .03
Child care - Soins d'enfants .80 .85
Day-care centres and day nurseries - Centres de soins de jour et garderies de jour .25 .27




Other child care in the home (excluding week-day) - Autres soins d'enfants au foyer (sauf garde au foyer les jours de semaine)
All other child care* - Tous autres soins d'enfants*
Domestic and other custodial services - Services domestiques et autres services de garde
Pet expenses - Dépenses pour animaux domestiques
Canned dog and cat food - Nourriture en boite pour chiens et chats
Other dog and cat food - Autre nourriture pour chiens et chats
All other pet expenses* - Toutes autres dépenses pour animaux domestiques*
Detergent and soap (except personal care) - Détersif et savon (sauf pour les soins personnels)
Laundry detergent - Détersif pour la lessive
Liquid detergent - Détersif liquide
Automatic dishwasher detergent - Détersif pour lave-vaisselle automatique
Cleaning and polishing preparations and products - Produits de nettoyage et de polissage
Cleaning and scouring powders - Poudres de nettoyage et a récurer
Polishes and waxes - Cires et encaustiques
All other cleaning and polishing preparations and products* - Tous autres produits de nettoyage et de polissage*
Household chemical specialties - Produits chimiques ménagers spéciaux
Bleach - Produit de blanchiment
Fabric softener - Adoucisseur de tissus
All other household chemical specialties* - Tous autres produits chimiques ménagers spéciaux*
Paper, plastic and foil household supplies - Articles ménagers en papier, en plastique et en papier d'aluminium
Paper towels - Serviettes de papier
Facial tissue and toilet paper - Papier mouchoir et papier hygiénique
Stationers' and office-type paper supplies (except school supplies) - Papeterie et fournitures de bureau en papier (sauf les fournitures
scolaires)
Other paper supplies - Autres articles en papier
Plastic garbage bags - Sacs a ordures en plastique
Other plastic supplies - Autres articles en plastique
Foil supplies - Articles en papier d'aluminium
All other paper, plastic and foil household supplies® - Tous autres articles ménagers en papier, en plastique et en papier d'aluminium*
Horticultural goods and services - Produits et services horticoles
Nursery stock - Produits de pépiniére
Potted plants, cut flowers, decorative plant material and wreaths - Plantes en pots, fleurs coupées, plantes ornementales et couronnes de
fleurs
Fertilizers, soil and soil conditioners - Engrais, terreaux et amendements
All other horticultural goods and services* - Tous autres produits et services horticoles®
Other household supplies - Autres articles ménagers
Electric light bulbs and tubes - Ampoules et tubes électriques
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Dry-cell batteries - Piles séches
Other household supplies* - Autres articles ménagers*

Household furnishings, equipment and related services - Articles d'ameublement, équipement ménager et services connexes

Household furnishings - Articles d'ameublement
Furniture - Meubles
Upholstered furniture - Meubles rembourrés
Chesterfields (including matching chairs) - Canapés (y compris les fauteuils assortis)
All other upholstered furniture* - Tous autres meubles rembourrés*
Wooden furniture - Meubles en bois
Bedroom furniture - Meubles de chambre a coucher
Dining-room furniture - Meubles de salle 8 manger
Other indoor wooden furniture - Autres meubles d'intérieur en bois
All other wooden furniture* - Tous autres meubles en bois*
Springs, mattresses, bases and frames - Sommiers, matelas, batis et armatures de lit
Other furniture* - Autres meubles*
Household textiles - Articles ménagers en matiére textile
Window coverings - Cache-fenétres
Curtains - Rideaux
Draperies - Tentures
Other window coverings* - Autres cache-fenétres*
Bedding - Literie
Sheets and pillow-cases - Draps et taies d'oreillers
Other bedding - Autre literie
Towels, washcloths, bath-mats and related articles - Serviettes, débarbouillettes, descentes de bain et articles connexes
All other household textiles* - Tous autres articles ménagers en matiére textile*
Room-size and area rugs and mats - Tapis et carpettes
All other household furnishings™ - Tous autres articles d'ameublement*
Household equipment - Equipement ménager
Household appliances - Appareils ménagers
Air conditioning and refrigeration equipment - Appareils de climatisation et de réfrigération
Refrigerators and refrigerator-freezer combinations - Réfrigérateurs et réfrigérateurs-congélateurs combinés
All other air conditioning and refrigeration equipment* - Tous autres appareils de climatisation et de réfrigération*
Cooking equipment for food - Appareils pour cuire les aliments
Appliances for cooking and warming food - Appareils pour cuire et réchauffer les aliments
Cooking stoves and ranges - Fourneaux de cuisine et cuisiniéres
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Microwave, convection, and microwave-convection ovens - Fours a micro-ondes, fours a convection et fours combinés a micro-ondes
et a convection
Other appliances for cooking and warming food - Autres appareils pour cuire et réchauffer les aliments
All other appliances for cooking and warming food* - Tous autres appareils pour cuire et réchauffer les aliments*
Other appliances for food preparation - Autres appareils pour préparer les aliments
Laundry equipment - Appareils de blanchissage
Electric washing machines - Machines a laver électriques
Clothes dryers - Sécheuses pour les vétements
Other laundry equipment* - Autres appareils de blanchissage*
Other electric equipment and appliances - Autres accessoires et appareils électriques
Electric vacuum cleaners and rug-cleaning equipment (including attachments) - Aspirateurs électriques et nettoyers électriques de tapis
(y compris les accessoires)
Electric dishwashers - Lave-vaisselle électriques
All other electric equipment and appliances* - Tous autres accessoires et appareils électriques*®
Kitchen utensils - Ustensiles de cuisine
Cooking utensils - Ustensiles pour la cuisson
All other kitchen utensils* - Tous autres ustensiles de cuisine*
Tableware and flatware - Couverts et articles de table
Precious metal tableware and flatware - Couverts et articles de table en métal précieux
Stainless steel and other metal tableware and flatware - Couverts et articles de table en acier inoxydable ou autre métal
China, porcelain and other ceramic tableware - Porcelaine fine, porcelaine et autres articles de table en céramique
Glass and crystal tableware - Articles de table en verre ou cristal
Other tableware and flatware* - Autres couverts et articles de table*
Hand tools (except lawn and garden) - Outils a main (sauf pour le jardin et la pelouse)
Power-driven hand tools (except lawn and garden) - Outils a main mécaniques (sauf pour le jardin et la pelouse)
Other hand tools (except lawn and garden) - Autres outils @ main (sauf pour le jardin et la pelouse)
Lawn, garden and snow-removal tools and equipment - Outils et matériel pour la pelouse, le jardin et le déneigement
Power lawn-mowers - Tondeuses a gazon mécaniques

All other lawn, garden and snow-removal tools and equipment* - Tous autres outils et matériel pour la pelouse, le jardin et le déneigement*

All other household equipment* - Tout autre équipement ménager*
Services related to household furnishings and equipment - Services relatifs aux articles d'ameublement et a I'équipement ménager
Maintenance and repair - Entretien et réparation
Household equipment (except home-entertainment equipment) - Equipement ménager (sauf le matériel de divertissement au foyer)
Other maintenance and repair* - Autre entretien et réparation *

All other services related to household furnishings and equipment* - Tous autres services relatifs aux articles d'ameublement et d'équipement
ménager*
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Other household furnishings, equipment and related services* - Autres articles d'ameublement, équipement ménager et services connexes* .04 .04
CLOTHING - HABILLEMENT 8.69 8.72
Women's wear - Vétements pour femmes 4.42 4.42
Coats and jackets - Manteaux et vestes .56 .55
Fur coats and jackets - Manteaux et vestes de fourrure .16 .16
. Winter-weight coats and jackets (except leather, fur and skiwear) - Manteaux et vestes d'hiver (sauf de cuir, de fourrure, et les vétements 29 20
de ski)
Raincoats - Imperméables .05 .05
All other coats and jackets* - Tous autres manteaux et vestes légers*® A2 13
Suits and dresses - Tailleurs et robes 71 .74
Dresses - Robes .53 .56
Other suits and dresses* - Autres tailleurs et robes* .18 18
Sportswear - Vétements tout-aller 1.17 1.15
Pants and shorts (except jeans) - Pantalons et shorts (sauf les jeans) .21 .20
Skirts - Jupes .18 .18
Blouses and shirts - Blouses et chemisiers 27 .26
Sweaters - Chandails .26 .25
All other sportswear* - Tous autres vétements tout-aller® .25 .25
"Active sportswear" - Vétements de sport .18 .18
Beachwear - Vétements de plage .06 .06
All other "active sportswear" - Tous autres vétements de sport* A1 A1
Foundation garments, lingerie, hosiery and sleepwear - Vétements de base, lingerie, bas et vétements de nuit .56 .56
Foundation garments - Vétements de base A2 13
Lingerie - Lingerie .10 .10
Hosiery - Bas 22 .22
Sleepwear - Vétements de nuit .07 .07
Loungewear - Vétements de détente .04 .04
Other apparel and accessories - Autres vétements et accessoires .21 .20
Gloves and mitts - Gants et mitaines .03 .03
Belts, handbags and wallets - Ceintures, sacs a main et portefeuilles 13 13
All other apparel and accessories* - Tous autres vétements et accessoires® .04 .04
Jewellery - Bijoux 45 45
Watches - Montres .05 .05
Precious jewellery - Bijoux en métal précieux .30 .31
Other jewellery (including costume)* - Autres bijoux (y compris bijoux de fantaisie)* .09 .09



Footwear - Chaussures
Shoes and fashion boots - Souliers et bottes habillées
All other footwear* - Toutes autres chaussures*
Other women's wear™ - Autres vétements pour femmes*
Girls' wear - Vétements pour filles
Outerwear - Vétements de dessus
Blouses, T-shirts and sweaters - Blouses, Tee-shirts et chandails
Underwear, sleepwear, loungewear and hosiery - Sous-vétements, vétements de nuit, vétements de détente et bas
Footwear - Chaussures
All other girls' wear* - Tous autres vétements pour filles*
Men's wear - Vétements pour hommes
Coats and jackets - Manteaux et vestes
Winter-weight coats and jackets (except leather, fur and skiwear) - Manteaux et vestes d'hiver (sauf de cuir, de fourrure, et les vétements
de ski)
Raincoats - Imperméables
Other light-weight coats and jackets - Autres vestes et manteaux légers
Other coats and jackets* - Autres manteaux et vestes™®
Suits and sport jackets - Complets et vestons sport
Suits - Complets
Sport jackets and blazers - Vestons sport et blazers
Pants - Pantalons
Jeans - Jeans
Other pants (including shorts) - Autres pantalons (y compris les shorts)
Furnishings - Articles vestimentaires
Dress shirts - Chemises habillées
Sport shirts - Chemises sport
Knitted sport shirts - Chemises sport tricotées
Other sport shirts* - Autres chemises sport*
Sweaters - Chandails
Socks - Chaussettes
Underwear - Sous-vétements
Other furnishings™ - Autres articles vestimentaires*
"Active sportwear" - Vétements de sport
Skiwear - Vétements de ski
Other "active sportswear" - Autres vétements de sport
Other apparel and accessories - Autres vétements et accessoires
Belts and wallets - Ceintures et portefeuilles

.56
43
A3
.04
.35
.04
.05
.04
.06
15
2.66
.27

12

.02
.06
.07
46
.33
A3
42
.20
21
.69
19
A7
A2
.05
.16
.08
.08
.02
.10
.04
.07
A3
.03

.56
43
A2
.04
.35
.04
.05
.04
.06
.15
2.69
.27

1

.03
.06
.07
.48
.34
14
42
.20
.22
.69
19
A7
1
.05
16
.08
.08
.02
.10
.03
.07
A3
.03




All other apparel and accessories* - Tous autres vétements et accessoires® A1 A1

Jewellery - Bijoux .15 15
Watches - Montres .06 .05
All other jewellery* - Tous autres bijoux* .09 .09
Footwear - Chaussures 40 40
Shoes and dress boots - Souliers et bottes habillées .22 .22
Athletic shoes - Chaussures d'athlétisme .09 .09
All other footwear* - Toutes autres chaussures* .09 .09
Other men's wear* - Autres vétements pour hommes* .03 .04
Boys' wear - Vétements pour gargons .29 .29
Outerwear - Vétements de dessus .04 .04
Pants (including shorts) - pantalons (y compris les shorts) .06 .06
Shirts, T-shirts and sweaters - Chemises, Tee-shirts et chandails .05 .05
Footwear - Chaussures .06 .06
All other boys' wear* - Tous autres vétements pour gargons* .08 .08
Infants’ wear - Vétements pour bébés A3 A3
Sleepwear - Vétements de nuit .01 .01
All other infants' wear* - Tous autres vétements pour bébés* A1 .10
Clothing material, notions and services - Tissu pour vétements, menus articles et services vestimentaires .85 .86
Clothing material - Tissu pour vétements 19 19
Yarn (except craft) - Laine (sauf pour |'artisanat) .07 .07
Dress material - Tissu pour robes .08 .08
Other clothing material - Autre tissu pour vétements .03 .03
All other clothing material (except dress material and suitings and coatings)* - Tout autre tissu pour vétements (sauf tissu pour robes et 02 02
complets et manteaux)
Notions - Menus articles .03 .03
Clothing services - Services vestimentaires .64 .65
Maintenance and repair of clothing - Entretien et réparation de vétements .55 .56
Footwear - Chaussures .03 .03
Apparel - Autres vétements .52 .53
Dry-cleaning - Nettoyage a sec .31 .32
Self-service laundry and dry-cleaning - Blanchissage et nettoyage a sec libre-service .16 .16
All other maintenance and repair of apparel* - Tous autres entretien et réparation d'autres vétements* .05 .05
All other clothing services™ - Tous autres services vestimentaires* .08 .08
TRANSPORTATION - TRANSPORTS 18.29 17.87
Private transportation - Transport privé 16.42 16.28

Purchase of automotive vehicles - Achat de véhicules automobiles 8.11 8.19




Pruchase of automobiles - Achat d'automobiles
Purchase of trucks and vans - Achat de camions et fourgonnettes
Rental and leasing of automotive vehicles -Location de véhicules automobiles
Operation of automotive vehicles - Utilisation de véhicules automobiles
Gasoline and other fuels - Essence et autres carburants
Tires - Pneus
Batteries - Batteries
Other automotive maintenance and repair supplies and parts purchased separately - Autres piéces et matériel achetés séparément pour

I'entretien et la réparation des véhicules automobiles

Maintenance and repair jobs not covered by insurance - Réparations et travaux d'entretien non couverts par I'assurance
Oil changes - Vidanges d'huile
Tune-ups - Mises au point
Other mechanical and electrical maintenance and repair - Autres réparations et travaux d'entretien mécaniques et électriques
Body maintenance and repair - Entretien et réparation de la carrosserie

Other maintenance and repair jobs not covered by insurance* - Autres réparations et travaux d'entretien non couverts par l'assurance*

Parking - Stationnement
Parking (other than associated with dwelling) - Stationnement (sauf celui relié au logement)
Other parking* - Autres stationnement*
Driving lessons - Cours de conduite
Drivers' licences - Permis de conduire
Private and public insurance premiums - Primes d'assurances (régimes publics et privés)
Registration fees - Frais d'immatriculation
Other operation of automotive vehicles* - Autre utilisation de véhicules automobiles*
All other private transportation* - Tout autre transport privé*
Public transportation - Transport public
Local and commuter transportation - Transport local et de banlieue
Street car, city bus and subway - Tramway, autobus et métro
Local taxi - Taxi local
All other local and commuter transportation* - Tout autre transport local et de banlieue*
Inter-city transportation - Transport interurbain
Air - Avion
Rail - Train
Highway bus - Autocar
All other inter-city transportation* - Tout autre transport interurbain*
HEALTH AND PERSONAL CARE - SANTE ET SOINS PERSONNELS
Health care - Soins de santé

7.10
1.01
A1
7.81
3.41
.27
.05

.29

N

.27
.20
.21
.57
19

.10

14
1
.03
.04
.06
2.02
22
.05
.08
1.87
75
48
14
A3
1.12
.93
.06
.05
.08
4.20

1.55

717
1.02
40
7.62
3.09
.26
.05

.28

1.27
.20
.21
.59
.18

.10

15
12
.03
.04
.07
2.14
.21
.05
.07
1.59
.76
49
14
13
.83
.65
.06
.05
.07
4.21
1.61




Medical supplies - Articles médicaux
Medicinal and pharmaceutical products - Médicaments et produits pharmaceutiques
Eye care - Soins des yeux
Prescription eyeglasses (including frames and lenses purchased separately) - Lunettes prescrites (y compris montures et verres achetés
séparément)
Contact lenses - Verres de contact
Other eye care* - Autres soins des yeux*
Dental care - Soins dentaires
Prescription and fitting of dentures - Prescription et ajustement de dentiers
Dental procedures (other than orthodontic, periodontic and dentures - Services de soins dentaires (autres que les services orthodontiques,
périodontiques, et les dentiers)
Other dental care* - Autres soins dentaires*
All other health care* - Tous autres soins de santé*
Personal care - Soins personnels
Supplies and equipment - Articles et accessoires
Toilet preparations and cosmetics - Produits de toilette et produits de beauté
Creams and lotions - Cremes et lotions
Lip preparations - Produits pour les lévres
Perfumes, toilet water and colognes - Parfums, eaux de toilette et eaux de cologne
Shampoo - Shampooings
Personal deodorants - Désodorisants personnels
Shaving cream and soap - Créme a raser et savon a barb
All other toilet preparations and cosmetics* - Tous autres produits de toilette et produits de beauté*
Oral-hygiene products - Produits d'hygiéne buccale
Tooth-paste - Pate dentifrice
Other oral-hygiene products*® - Autres produits d'hygiéne buccale*
Toilet and other personal soap (except shaving soap) - Savon de toilette et autre savon personnel (sauf le savon a barbe)
Razors (except electric) and razor blades - Rasoirs (sauf électriques) et lames de rasoir
Disposable diapers - Couches jetables
Electric hair-styling equipment - Appareils électriques pour le soin des cheveux
Other supplies and equipment - Autres articles et accessoires
All other supplies and equipment* - Tous autres articles et accessoires*
Services - Services
Hair washing, cutting and styling - Lavage, coupe et mise en plis de cheveux
All other services* - Tous autres services*
RECREATION, READING AND EDUCATION - LOISIRS, LECTURE ET FORMATION
Recreation - Loisirs

.03
45
.31

.21

.05
.05
.63
.09

.34

.20
A2
2.66
1.69
1.03
.09
.05
A1
A7
A1
.04
46
.16
A1
.06
A2
.05
A2
.02
.16
.02
.96
72
.25
8.84
6.76

.03
.50
.31

21

.05
.05
.63
.09

.34

.20
A2
2.60
1.62
.98
.09
.05
A1
.16
A1
.04
43
.16
A1
.06
1
.06
A2
.02
15
.02
.98
.73
.25
9.04
6.88




Recreation equipment and services - Matériel et services de loisirs
Sporting and athletic equipment (including specialized sports footwear) - Matériel de sport et d'athlétisme (y compris les chaussures de
sport spécialisées)

Golf equipment - Matériel de golf
Ice hockey equipment (except skates) - Matériel de hockey sur glace (sauf les patins)
Ice skates - Patins a glace
Downbhill skiing equipment - Matériel de ski de descente
Cross-country skiing equipment - Matériel de ski de randonnée
Fishing equipment - Matériel de péche
Other sporting and athletic equipment - Autres matériel de sport et d'athlétisme

Toys - Jouets

Toy vehicles; and construction, mechanical and electric toys - Véhicules-jouets, jeux de construction, jouets mécaniques et électriques

All other toys* - Tous autres jouets*
Games and other recreation equipment - Jeux et autre matériel de loisirs
Board games and other recreation equipment - Jeux sur tableaux et autre matériel de loisirs
All other games and other recreation equipment* - Tous autres jeux et autre matériel de loisirs*
Photographic goods and services - Matériel et services photographiques
Cameras - Appareils photo
35-millimetre cameras - Appareils photo 35 millimétres
Other cameras* - Autres appareils photo*
Film (except processing) - Pellicules (sauf traitement)
Film processing (including film) - Traitement de pellicules (y compris les pellicules)
All other photographic goods and services™ - Tous autres matériel et services photographiques™
Camping and picnic equipment (except barbecues) - Matériel de camping et de pique-nique (sauf les barbecues)
Tents, back packs and sleeping bags - Tentes, sacs a dos et sacs de couchage
Other camping and picnic equipment (except barbecues)* - Autre matériel de camping et de pique-nique (sauf les barbecues)*
All other recreation equipment and services™ - Tous autres matériel et services de loisirs®

Purchase and operation of recreation vehicles and outboard motors - Achat et utilisation de véhicules de loisirs et de moteurs hors-bord

Purchase - Achat
Operation of recreation vehicles - Utilisation de véhicules de loisirs
Fuel - Carburant
All other oparation of recreation vehicles* - Tous autres frais d'utilisation de véhicules de loisirs*
Home-entertainment equipment and services - Matériel et services de divertissement au foyer
Audio combination - Combinés audio
Audio components - Composantes audio

1

-

71
.38

.05
.04
.04
.07
.02
.05
A3
15

.06

.09
.38
.06
.32
46
.08
.07
.01
.09
.20
.10
.05
.03
.02
.27

.88

.58
.30
.07
.23
.50
.10

19

1.71
40

.05
.04
.04
.07
.02
.05
A3
16

.06

.10
.37
.06
.31
A7
.08
.07
.01
.09
19
.10
.05
.03
.02
.28

91

.61
.31
.06
.25

.09
18




Records, compact discs and pre-recorded audio magnetic tapes - Disques, disques audio-numériques et bandes magnétiques audio pré-
enregistrées
Blank audio magnetic tapes - Bandes magnétiques audio vierges
Television sets (including combinations) - Téléviseurs (y compris combinés chaine-téléviseur)
Video-tape and disc recorders/players - Magnétoscopes et lecteurs vidéo a disques
Rental of video-tape recordings - Location de bandes vidéo
Maintenance and repair of home-entertainment equipment - Entretien et réparation du matériel de divertissement au foyer
All other home-entertainment equipment and services* - Tous autres matériel et services de divertissement au foyer*
Cultural and recreation services - Services culturels et récréatifs
Spectator-entertainment performances - Spectacles
Movies - Films
Sports events - Evénements sportifs
Football - Football
Hockey - Hockey
Baseball - Baseball
Other sports events* - Autres événements sportifs*
Stage performances - Spectacles sur scéne
Cablevision (including pay T.V.) - Télédistribution (y compris cable)
Use of recreation, sports, and health facilities and related services - Utlisation d'installations de loisirs, de sport, et de santé et des services
reliés
Membership fees and dues for clubs, leagues, and recreation associations - Cotisations et droits d'abonnement pour des clubs, ligues et
associations récréatives
Golfing - Golf
Bowling - Quilles
Health clubs and recreation assocations - Clubs de conditionnement physique et assocations récréatives
All other membership fees and dues for clubs, leagues, and recreation associations* - Tous autres cotisations et droits d'abonnement
pour clubs, ligues et associations récreatives™
Fees for single usage - Droits pour usage unique
Golfing - Golf
Skiing - Ski
All other fees for single usage* - Tous autres droits pour usage unique*
Travel tours - Voyages organisés
All other cultural and recreation services* - Tous autres services culturels et récréatifs*
Other recreation* - Autres loisirs*
Reading materials and other printed matter - Matériel de lecture et autres imprimés
Newspapers - Journaux
Magazines and periodicals - Revues et périodiques

.21

.05
.29
.25
15
.03
.23
2.62
.89
18
1
.02
.04
.02
.03
A7
44

.70

.39

.08
.02
A1

18

.31
.07
.06
19
.76
.26
.05
.82
.33
.20

.22

.05
.25
.22
14
.03
.22
2.81
.99
19
1
.02
.04
.02
.03
19
49

77

43

.08
.02
A2

19

.34
.08
.06
.20
a7
.28
.05
.85
.34
.20




Books and pamphlets except textbooks) - Livres et brochures (sauf les livres scolaires)
All other reading materials and other printed matter* - Tous autres matériel de lecture et autres imprimés*
Education - Formation
Tuition fees - Frais de scolarité
Post-secondary education courses - Enseignement postsecondaire
Other lessons and courses (except driving) - Autres legons et cours (sauf les cours de conduite)
Other tuition fees* - Autres frais de scolarité*
All other education* - Tous autres frais de formation*
TOBACCO PRODUCTS AND ALCOHOLIC BEVERAGES - PRODUITS DU TABAC ET BOISSONS ALCOOLISEES
Tobacco products and smokers' supplies - Produits du tabac et articles pour fumeurs
Cigars and similar products - Cigares et produits semblables
Cigarettes - Cigarettes
All other tobacco products and smokers' supplies* - Tous autres produits du tabac et articles pour fumeurs*
Alcoholic beverages - Boissons alcoolisées
Alcoholic drinks served in licensed premises - Boissons alcoolisées servies dans des débits de boisson
Beer - Biére
Liquor - Spiritueux
Other alcoholic drinks served in licensed premises* - Autres boissons alcoolisées servies dans des débits de boisson*
Alcoholic beverages purchased from stores - Boissons alcoolisées achetées dans des magasins
Beer - Biére
Wine and cider - Vin et cidre
Liquor - Spiritueux

.25
.04
1.27
.98
.59
19
21
.28
5.60
1.91
.02
1.77
A2
3.69
1.34
.69
.38
.27
2.34
.99
.57
.79

27
.04
1.30
1.00
.60
19
.21
.30
5.91
2.10
.02
1.94
A3
3.82
1.40
.73
40
.28
2.41
1.04
.58
.79

! Figures may not add due to rounding.

1 . " .
Les chiffres ayant été arrondis, les totaux peuvent ne pas correspondre.

2 An asterisk indicates a basic grouping or a combination of basic groupings that is not priced. The price movement of an unpriced basic grouping is imputed (see Section 6.1).

Un astérisque indique un groupe de base ou une combinaison de groupes de base pour lequel on ne reléve pas de prix. Le mouvement de prix d'un groupe de base dont on ne reléve

pas de prix est imputé (voir section 6.1).
3 Weights corresponding to ) p 86q 86 (see Section 5.1).

3 Les pondérations correspondent a > p 86q 86 (voir section 5.1).

4 Weights corresponding to Y pD 88q 86 (see Cection 5.1).

4 Les pondérations correspondent a > pD 88q 86 (voir section 5.1).




